CONTRATO 8 FRTSTAMO e

Conste por medio del presente docum=nio, que en la ciudad de «'Z’uaterﬁa-
la, Repiblica de {uatemala, a los cinco {5) dfas del mes de mayo de mil
novecienios setznta y dos (1972), D UMA PART&E: KL BANCO CENTRO -
AMERICANMO L INTEZIRACION TCONOMICA, en lo adelante llamado

""el Banco'', persona juridica de carédcter internacional, con domicilio en
la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, PepGblica de Honduras, crea~
cda en virtud del Convenio Constitutivo suscrito en la ciudad de Managua
por los Cobiernos de las RepGblicas de 7 vatemala, Il Salvador, i‘onduras
y NMicaragua, el trece '13) de diciembre de mil novecienios sesenta '1960),
entrado en vigor el ocho !8) de mayo de mil novecientos sesenta y uno
i1961), al que posteriormente sz adhiri6 el Cobierno de la R epfiblica de
Costa Ricy, representado por su Presideate y Representante Legal Doctc:
‘Tanrique COrtez Colindres, natural de la FepGblica de Honduras, rﬁayor de
edad, soltero, Abogado y vecino de la ciudad de Tegucigalpa, ERepGblica

de Honduras; Y DE OTRA PART:

1

: ZL INSTITUTO NACIONAL DE CO-
MEPCIALIZACION ACRICOLA (INCECA), que en este documento serd
llamada también ""el Prestatario', representado en la persona de su Ce-
rente Teneral, sefior Roberto Osorio M, , natural de la Repiblica de Tua-
temala, mayor de edad, Ingeniero y vzcino de esta cindad, F =ptblica de
Cuatemala, ambos debidamente autorizados para este acto AN CONVEIT -
DO ZEN CZILEBRAR Y AL EF¥zCTO CZILEZBRAN EL PREZSENTE COMTRA-
TO DE PRESTAMO, en los términos, pactos, condiciones y estipulaciones

siguieniegiremevmccm e ce e e - e > o> o -



LARTICULG I

EL PRESTAMOG, EL PRCGYECTQO

Seccién uno punto uno (1l.1).- El Préstamo: El Banco, de acuerdo

con lo estipulado en este Contrato, se obliga a otorgar un préstamo
al Prestatario hasta por la suma méxima de Cuatro Millones Dos-
cientos Gcho Mil Délares (US$4, 208. 000. 00), moneda de los Esta-
dos Unidos de América, destinados a financiar los bienes requeri-
dos por el Proyecto que se define en la Seccién uno punto dos (1. 2)
del presente contrato. El Prestatario se reconoce deudor del Ban-
co por cualesquiera saldos a su cargo que muestre la cuenta que de
este préstamo se lleve por el Banco en su contabilidad, previa con-
ciliacidén con los registros contables que lleve el Prestatario. La
cantidad total que se desembolse de acuerdo con este Contrato se
denominar4 '"Principal''. Siempre que en este Contrato se mencio
ne la palabra '"délar' o '"ddlares' se entenderd hecha la referencia
a la moneda de los Estados Unidos de América. ------~=cevceeccuu--

Seccidén uno punto dos (l.2). -El Proyecto: Los fondos provenientes

de este préstamo serdn usados, Gnica y exclusivamente, por el Pres
tatario, para el financiamiento parcial de la construccién de obras

y adquisicién de maquinaria y equipo para la instalacién de plantas
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terminales para el almacenamiento de granos y estaciones de compra
o silos rurales, para el Programa Nacional deSilos y Centros de Com
pra de Guatemala a ser ejecutado por el Prestatario., Cada vez que en
este Contrato se diga '‘el proyecto'' se entenderd hecha la referencia

al mencionado en esta Seccibn, -~=-=---ccecemcnn e —————

Seccidén uno punto tres (l.3). -Obligaciones Generales: EIl Prestatario

se obliga a lo siguiente:

a) Determinar de acuerdo con el Banco y previamente a su adquisi-
cién, los bienes y/o servicios que se adquirirdn con los fondos
de este préstamo, asi como también los métodos y procedimien-
tos para efectuar tales adquisiciones. Si una vez determinada la
adquisici(’)n de bienes y servicios en la forma indicada, el Pres-
tatario quisiera, durante la ejecucién del proyecto, hacer cam-
bios mayores en los bienes y servicios, tales cambios deberén
contar con la aprobacibén previa y por escrito del Banco.

b) Presentar al Banco para la aprobacidén de éste y previamente a
su firma, los proyectos de contrato o contratos de suministro
de bienes y/o servicios que sean financiados bajo este Contrato.

c) Ejecutar el proyecto con diligencia y eficacia, de acuerdo con

précticas sanas en el 6rden técnico y administrativo;

./



d)

f)

Suministrar al Banco con la periodicidad que éste sefiale, in
forrnes de progreso de los trabajos e instalaciones, y al final
de éstos, un informe global;

Mantener libros y registros relacionados con el proyecto de
conformidad con sanas prdacticas de contabilidad generalmen-
te aceptadas, adecuadas para identificar los bienes y servi-
cios financiados bajo este Contratoy elusa de los fondos y en
los cuales pueda verificarse el progreso de los trabajos y la
situacidén y disponibilidad de fondos. KEstos libros y registros
serdn mantenidos y auditados durante los periodos y en la for
ma que el Banco considere necesario. Los libros y registros
asi como los documentos y demdis informaciones relativas a
gastos de adquisicién de bienes y servicios y cualquier otra
operacidén relacionada con el proyecto, estardn sujetas en to-
do tiempo 2 las inspecciones y auditorias que el Banco consi-
dere razonable efectuar, durante la vigencia del presente Con
trato;

Proveer los fondos necesarios para la terminacién de las o-
bras debidamente supervisadas y para la adquisicién de la

maquinaria, equipo y materiales concernientes al Programa,
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g)

h)

si el costo total de los mismos resultare mayor que el prés-
tamo concedido.

Tomar las medidas necesarias para garantizar la debida coor
dinacidn de las distintas fases que comprenda el programa de
las obras, suministros y servicios que se financiardn con los
fondos de este préstamo.

Incluir en cada uno de sus presupuestos anuales de gastos, las
partidas semestrales que estéd obligado a pagar al Banco para
atender el servicio de la deuda de conformidad con este Con-
trato.

Aceptar las normas que regulan el Fondo Ce<ntroamericano
de Integracién Econdmica y las estipulaciones pertinentes que
se deriven del contrato o contratos, mediante los cuales el
Banco ha obtenido los recursos que se destinarin a este prés
tamo.

Utilizar el sistema de licitacién publica en la adquisicién de
maquinaria, equipo, materiales y otros bienes relacionados
con el proyecto y en la adjudicacidn de contratos para la eje-

cucidén de obras, cuando el valor de dichas adquisiciones o
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k)

D

m)

=5
contratos exceda en cada caso del equivalente a DIEZ MIL DCGLA-
RES (US$10.000.00). El procedimiento de licitacidn deberd suje-
tarse a las condiciones que ¢l Banco apruebe tomando en cuenta
que no esté en oposicién con las leyes aplicables en la Repiblica
de Guatemala y los propdsitos de este préstamo.
Para los efectos del literal anterior deberé presentar copia de los
documentos relacionados con las licitaciones que se efectlen y de
la seleccidn del contratista o contratistas que hayan de suministrar
los bienes y/o de ejecutar las obras. Previo a las licitaciones, la
documentacién de referencia, deberd obtener la aprobacidén del Ban-
co en cuanto al procedimiento 2 seguir, todo de acuerdo con las le-
yes aplicables 2l Prestatario.
Permitir al Banco examinar los bienes, lugares, trabajos, cons-
trucciones y documentacién administrativa, técnica y contable del
respectivo proyecto.
A que las obras, construcciones, bienes, suministros y servicios
relativos al proyecto sean realizados Unicamente por contrato con
empresas calificadas por el Prestatario y aceptables para el Ban-
co, centroamericanas, latinoamericanas elegibles, norteamerica-

nas, o asociacibn entre ellas, las que deberdn ser seleccionadas
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n)

o)

p)

Q)

por el método de licitacidén piblica. El Prestatario deberd pre-
sentar al Banco un ejemplar de cada una de las actas de adjudi-
cacidn por aquellos conceptos y un ejemplar de cada proyecto de
contrato a celebrarse con las respectivas empresas. Dicho pro-
yecto de contrato serd sometido al Banco para su aprobacién.

A contratar una firma consultora centroamericana, latinoameri-
cana elegible, norteamericana o asociacién entre ellas, acepta-
bles para el Banco. Esta firma seré responsable de la supervi-
sidén del proyecto.

Implantar un programa de seleccidn y capacitaciédn de personal.
A no pagar con recursos provenientes de este préstamo, salarios,
dietas, o cualquier otra suma en concepto de reembolso o remu-
neracién a empleados de sus departamentos técnicos y adminis-
trativos o de cualquier otra dependencia gubernamental.

A mantener las instalaciones, nraquinarias y equipos, financiados
bajo este préstamo en adecuadas condiciones de funcionamiento,
proveyendo anualmente los fondos necesarios en sus presupuestos
para tal fin. Este mantenimiento estard de acuerdo a normas de
ingenierfa aceptables al Banco, y se sujetard a recomendaciones

que el Banco pudiere formular al respecto.
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El Prestatario hard que la empresa constructora o proveedo-
ra acompafie a sus solicitudes de pago mensuales, todos aque-
llos documentos donde conste la fuente de origen de los bienes

y servicios adquiridos, asi como la nacionalidad de los medios
de transporte y de las aseguradoras, los cuales deberén ser
remitidos al Banco certificados por la firma consultora encar-
gada de la supervisién. Iguales documentos deberéd presentar
la firma consultora cuando en sus gastos incluya bienes y ser-
vicios.,

El Prestatario hari que las empresas constructoras y las fir-
mas consultoras, cuyos servicios se contratardn para la ejecu-
cidén de las obras del proyecto y la supervisidon de las mismas,
mantengan libros y registros de conformidad con principios y
pricticas sanas de contabilidad consistentemente aplicados. Ta-
les libros y registros deberin comprender todas las transaccio-
nes hechas bajo y relacionadas con ¢l Contrato de construccidn
o de supervisibén, suscrito con el Prestatario y podridn ser audi-
tados por el Prestatario y el Banco regularmente de conformi-
dad con normas establecidas de auditoria y con la frecuencia

que ¢l Banco y el Prestatario estimen conveniente, y serdn man
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tenidos por cinco afios después del Gltimo desembolso efectuado
por el Banco o hasta que todas las sumas adeudadas al Banco ba-
jo este contrato hayan sido pagadas, cualesquiera de las fechas
que ocurra primero.

t) Estipular en los contratos celebrados entre el Prestatario y las
firmas o empresas que sean financiadas con fondos de este prés-
tamo, que éstas Gltimas no podrén asignar, transferir, compro-
meter, sub-contratar, ceder su derecho a recibir pagos o hacer
cualquier otra transferencia sobre dichos contratos o parte de
ellos sin la autorizacién expresa del Prestatario, previa aproba-
cién del Banco.

ARTICULQ II

INTERESES, COMISIONES, T TRCS CARGCS, PLAZC Y CONDI-
CICNES DE PAGC.

Seccidén dos punto uno (2.1). - Intereses, - A) El Prestatario reconoce

y pagari intereses a razdn del cinco tres cuartos por ciento(5-3/4%)
anual, o bien el uno por ciento (1%) anual sobre el costo de los recur-
sos que el Banco obtenga de otras fuentes, cualquiera que fuere mayor.
B) Los intcreses se calculardn sobre los saldos deudores y deberén pa-

garse semestralmente en ddlares. El primer pago de intereses se haré



a los seis (6) meses siguientes a la fecha del primer desembolso,

en la fecha que el Banco estipule y los subsiguientes pagos, se harén
en igual fecha cada seis (6) meses hasta lacompleta cancelacidn de
este préstamo.C)Enelcaso en que el Banco hubiere hecho uso de la
facultad de entregar al Prestatario monedas centroamericanas por

su equivalente en délares, éste tendré la opcidn de pagar los intere-
ses en l1a misma moneda que hubiese originalmente recibido, siem-
pre que en esta forma entere el equivalente a los ddlares que esté o-
bligado a pagar al Banco. Cuando ¢l Prestatario haga uso de esta op-
cién y pague los intereses en la moneda centroamericana originalmen
te recibida, el tipo de cambio que se utilizaré serd la tasa oficial de
venta existente entre la respectiva moneda y el ddlar en la fecha en
que se efectle el correspondiente pago de intereses. En el supuesto

de que existieren dos o més tipos legales de venta, la tasa que se uti-
lizaré seré la que ¢l Banco detern ine. D) Cuando de acuerdo con es-
tas estipulaciones los intereses deban pagarse parte en délares y par-
te en ctras monedas, cada uno de los pagos de intereses deberé hacer-
se en la proporcidén correspondiente. E) La aceptacidn por el Banco
de pago de intereses después de su vencimiento no significard prérro-
ga del término de vencimiento de dichos intereses ni del sefialado a es-

te préstamo.
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- 10 -

Seccidn dos punto Jdos (2.2). -Comision de Compromiso. - El Presta -

tario pagard una comisién de com promiso del tres cuartos del uno por
ciento (3/4 del 1%) anual sobre los saldos no desembolsados, la

que comenzara a devengarse en ddlares a partir de la fecha del pre -
sente contrato. La comisidn deberd pagarse semestralmente en do -
lares o en su equivalente en quetzales, al tipo de cambio oficial de
venta vigente en la fecha del pago respectivo. En el supuesto de que
existieren dos o més tipos legales de venta, la tasa que se utilizara
serd la que el Banco determine. El primer pago de esta comisidn se
hari a los seis (6) meses siguientes de la fecha de este Contrato. ----

Seccidén dos punto tres (2. 3). -Recargos {dicionales. - En caso de que

el Prestatario utilizara fondos provenientes de otras fuentes de recur-
s0S que tuvieren recargos adicionales, &stos serdn trasladados al Pres
tatario., En todo caso el Banco hara del conocimiento del Prestatario,
el cargo o cargos adicionales cor:espondientes, los que serdn deduci-
dos del préstamo sin necesidad de solicitud previa del Prestatario. ---

Seccién dos punto cuatro (2.4). - Pagos. - A) El Prestatario se obli-

ga a amortizar el principal al Banco en un término méximo de vein -
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- 11 -
te (20) afios incluyeado cuatro (4) afios de gracia a contar de esta fecha.
La arrortizacidén de este préstarro se efectuard mediante el pago de
treinta y dos (32) cuotas semestrales, iguales y consecutivas, por la
cantidad de CIENTC TREINTA Y UN M IL QUINIENT(C S DOCLARES = =
(US$131. 500. 00), cada una, debiendo pagar la primera cuota una vez
transcurridos cincuenta y cuat ro (54) meses de la fecha de este Contra
to. 'B) El Prestatario arnortizari el préstamo e¢n délares. Sin embar-
go, en el caso de que ¢l Banco hubiere hecho uso de la facultad de en-
tregar al Prestatario monedas centroamericanas, por su zquivalente
en dblares, éste tendré la opcidn de cagar al Banco en la mismra mone-
da que hubiere priginalmente recibido, siecrrpre que =n esta formra en-
tere el equivalente a los ddlares que esté obligado 2 amortizar. Cuando
2l Prestatario haga uso de csta opcidn y pague en la moneda centroame-
ricana originalm ente recibida, ¢l tipo de camrbio que se utilizara seré
la tasa oficial de venta existente entre la respectiva moneda y ¢l ddlar,
en la fecha en quc se¢ efectle la correspondicnte amortizacién. En el
supuesto de que existieren dos o mds tipos legales de venta, la tasa
que se utilizard seréd 12 que el Banco deterrrine. C) Cuando de acuer-

do con estas estipulacioncs las cuotas de amortizaciédn deban pagarse
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- 12 -
parte en dbdlares y parte en otras monedas, cada uno de los pagos de -
beri hacerse en la proporcidén correspondiente. D) La aceptacidn por
el Banco de abonos al principal después de su vencimiento, no signifi-
card prorroga del término de vencimiento de dichas cuotas de amorti-
zacidén ni del sefialado a este préstamo, ====-mcecmommm e am

Seccidén dos punto cinco (2. 5). - Comisidn de Servicio: Sobre las sumas

que se desembolsaren del préstamo del BID a utilizarse en el Proyecto,
las cuales podrian ser iguales a la totalidad del préstamo, el Prestata-
rio sc obliga a pagar semestralmente al Banco, sobre los saldos deudo-
res, una comisidén de servicio del tres cuartos del uno por ciento (3/4

del 1%) anual, la que se devengari desde la fecha de los respectivos de-
sembolsos correspondientes a dicha fuente de recursos. Esta comisidn
deberéd pagarse en ddlares o en la misma moneda desembolsada por su

equivalente en délares a la fecha de realizarse el pago.--------=-ccu-=

Seccidén dos punto seis (2.6). - Immputacidn y Lugar de Pago: Los pagos

efectuados por el Prestatario deberin ser imputados, en primer lugar
a los cargos, servicios, comisiones e intereses adeudados, y luego el
saldo, si lo hubiere, a las amortizaciones vencidas del principal. To-
dos los pagos deberan ser hechos en las oficinas principales del Banco
en Tzgucigalpa, D.C., Repablica de Honduras, en las fechas y monedas

convenidas, sin necesidad de cobro, o requerimiento alguno, ~~-----«--



- 13 -

Seccibn dos punto siete (~. 7). -Pago en dia feriado, - Todo pago o cual-

quier ot ro acto que de acuerdo con este contrato debiera llevarse a
cabo en sébado o en dia feriado, segln la ley, podréd ser vdlidamente
realizado el primer dia hdbil siguiente, sin que proceda sancidén o recar-
g0 2lguno for €sa clrcunstancCia, == ---s-e oo mmmmmm e e

Seccidn dos punto ocho (z. 3). -Pagos Anticipados. - El Prestatario

tendrd ¢l derecho de =fectuar pagos anticipados sobre la totalidad o par-
te del principal que se encuentre insoluto, sin incurrir en recargo algu-
no, siempre que lo haga en cualquier fecha en que deba efectuar el pago
de intereses y que no adeude suma alguna por concepto de interesss, co
misiones o capital vencidos para lo cual dar& aviso al Eanco con una
anticipacidén de por lo menos treinta (30) dias. Todo pago anticipado,
salvo acuerdo en contrario, se imputard en =l 6rdena que se refiere la
Seccidn dos punto seis (4.6) de este contrato, y cualquier suma que se
impute 21 pago del grincipal deberd ser aplicada a las cuotas pendientes
de pago, ¢n Grden inverso al de sus vencimientos , =-~~ccrcmemmccoaon-

Seccidbn dos punto nueve (Z.3). ~ wenuncia @ narte del préstamo. - El Fres

tatario mediante aviso escrito enviado al Banco, podrad renunciar a su

derecho 2 recibir cualquier parte del préstamo estipulado en este contra

. /.



= 14
to que no hubiese sido desembolsado por €l Fanco antes del recibo del
respectivo aviso. En este caso la cantidad renunciada seré deducida
de las cuotas de amortizacidén del principal cn el drden inverso al de
los vencimientos, ~~=ce e cm e e e m e m e e m -

Seccidén dos punto diez {2.10). - Pagarés- A solicitud del Ranco, y en la

form2 que éste determine, el Prestatario deberéd suscribir y entregar
al Banco, pagarés u otros documentos negociables que representen la
obligacidn del Frestatario de amortizar el préstamo con los intereses

y comisiones pactados en ¢stz Contrato.

ARTICULZ 1O

ZCNDICIONES PREVIAS

Ceccidn tres punto uno (. 1). -Condiciones Previas al Primer Desembol-

so: Previo al primer desemrbolso o 2 la ercisidn del primer documento

——

de compromiso, y con excepcidén del caso previsto «n la Seccidn tres pun

os {3.2), el Prestatario deberd presentar a satisfaccidn del Banco en

n

to
cuanto a su forma y foado los documentos que a continuacidn se detallan:
a) Una o mrés opiniones juridicas en las cuales se haga constar que
el Prestatario ha cunrplido con las estipulaciones y disposiciones
legales pertinentes y que ¢l coatrato de préstamo ha sido debidamen

te autorizado y constituyes una obligacién vilida para el mismo Pres



b)

c)

d)

e)

f)

=15 =
tatario, de acuerdo con las leyes de la T=pablica de Guatemala;
Constancia de que z1 Frestatario ha designado una o mids perso-
nas para que lo reprzsenten en todo lo relativo a la ejecucidn del
contrato de préstamo y de que ha remritido al Banco las correspon-
dientes n uestras de las firmras autorizadas;
Fvidencia de que ha registrado debidamente en el Departamento
de Control de Carr.bios del organismo respectivo de su pais, la o-
blipacién en moneda extranjera contraida con ¢l Banco en virtud del
presente contrato;
Flanos y especificacionss definitivas, asi como documentos de licita-
cidn del proyecto, incluyendo presupuesto de costos detallados del
rr:.,ismc.;
Frograrra de ejecucidn de las obras, asi comr o de la adquisicidn de
los bienes y servicios, y calendario del uso de¢ los fondos del présta-
710 ;
Declaracidén escrita describiendo los procedinmientos relativos a la
seleccidén y coantratacidn dc¢ la firma consuliora y un ejerr plar de la
proformra del contrato, el cual deberd ser presentado por el Pres-
tatario para su aprobacidn por parte del Banco aates que sea forma-

lizado. Queda entendido que ¢l Banco podrd hacer ajustes de acuer-

./



g)

h)

j)

= 16 =~

do con criterios razonables y técnicos en lo relativo al alcance del fi-
nanciamieato que destinard para cubrir el costo Jel contrato de con-
sultorfa con recursos provenientes de cste préstamo. Je proporciona-
ré ademds el nomibre y calificaciones de la Firrra Consultora y del
personal técnico y administrativo al cual dicha firma asignaré la su-
pervisidon de las obras, debiendo enviarle al Eanco el contrato forma-
lizado zntre ¢l Prestatario y la firra consultora;

Procedimiento para la construccidn de las obras y la obtencidn de los
bienzs, servicios y surrinistros y copia de los documentos relativos

a la licitacidn de las obras y a la seleccidn del contratista o contratis-
tas gque hayan de realizarlas;

Cotizaciones y facturas de comrpra de la mmaquinaria y equipo a ad-
quirirsc;

Evidencia e que contari con fondos por un monto ao meaor al equiva-
lente de U3$3, 500.000. 00 para ifinanciar necesidades fijas de capital
de trabajo de acuerdo con el Flaan Global de Inversiones aprobado por
el Eanco;

Evidencia de gue contaré con recursos a corto plazo gor un monto no
menor 21 equivalente de UZ$l, 500. 000. 00 para financiar necesidades

estacionales de capital de trabajo;

./ .



1)

n)

s}

Evidencia de que obtendrd del Gobicrno de Guatemala una suma
anual no menor de U5$188. 000. 00 corio soporte deficitario en
caso de que las operaciones del proy=cto se realicen al 50% del
volumen de la capacidad instalada del proyecto;

Calendario de desembolsos de los fondos de este préstamo con
especificacidn de los diferentes rubros de inversidn del proyec-
to;

Constancia escrita en la que se establczcan normas, politicas y
procedimieantos que seguird el Prestatario ¢n 1la ejecucidn, adm:i-
nistracidn y supervisidon del proyecto;

Prograrm.a detallado de trabajo y organizacidn con que cuenta, pa-
ra la ejecucidn con.pleta del proyecto, incluyendo asignacidn del
sersonal debidam:ente capacitado que estard a cargo de las activi-
dades dzl proyecto;

Evidencia de que dispone de los recursos gresupuestarios para
cubrir los gastos no ifinanciados con los fondos de este préstarm o,
correspondiezntes a2 admninistracidén, :xano de obra y mrateriales lo-
cales, necesarios para la ¢jecucidén completa ldel proyecto; ¥
Informe escrito conteniendo lo siguiente: 1) Declaracidn del Fres-

tatario de que no ha hecho ni hard y que tampoco se ha comprome

. /.



tido a hacer el pago de comisiones, honorarios, dietas opagos
de cualquier naturaleza a que se refiere la 3eccidn seis punto
ocho 2a) (6. 8-2) de este contrato; 2) Las sumas y los nombres de
las personas que hayan recibido cualquier comrisidn, dietas, ho-
norarios o pago de cualquier naturaleza que hayan sido hechos o
que se haya convenido en hacer a cualquier persona, iirma o com
paiiia por servicios relacionados con la ejecucidn del proyecto.

Seccidn tres punto dos (3.2). - Condiciones Previas a Descmbolsos por

Gastos de la Firma Consultora. Frevio a cualquier desembolso o emisidn

de documentos de compromiso Jestinado a cubrir costos de la firma consul-
tora, =1 Prestatario Gnicamente deberd haber cumplido con las condiciones
estipuladas en los literales a), b), ¢) y f) 2 que se refiere la Seccidn tres
punto uno (3,1) de este contrato, ~~=--ccmmmc o e -

Seccidn tres punto tres (3.3). ~-Condicidn grevia a desembclsos para pago

de bienes y/o servicios. - Previamente a cualquiecr Jesemrbolso o a la

emisidn de documentos de compromiso para pago de bienes y/o servicios
a adquirirse para el proyecto, el Prestatario deber& presentar al Banco
para su aprobacidn y gcreviameate a su firma, el groyecto o proyectos de

Contrato de sunrinistro dedichos bienes y/o servicios a ser financiados

./



bajo este contrato, ~-----cmcm e e - ———————

Seccidn tres ,unto cuatro (3.4). - Fecha Limite para =1 cumplimicnto

de las Condiciones Previas. - Si las condiciones requeridas por la Sec-

cidn tres punto uno (3.1) nc fueren cumplidas dentro de los ciento ochen
ta (180) dias siguientes a la fecha Jde este Contrato, el Eanco, salvo que
convenga otra cosa por escrito, podré poner término a este contrato

dando el aviso escrito correspondiente.

£RTICULC IV

DESEM B LSCS

Seccidpn cuatro punto uno (4.1). - Dzsembolsos:

a) Pievia solicitud por escrito del FPrestatario, el Banco desembolsa-
rd los fondos de este préstamo, parcial o totalmrente, conforme al
calendario de desembolsos acordado entre an:bas rartes, contra la
presentacid: de documentos que justifiquen a juicio del Fanco, que
tales fondos serdn usados exclusivamente para los fines del prés-
tamo;

b) Los desembolsos que se hagan de acuerdo con este contrato, se
considerarin efectuados cuando: a) En ¢l caso de costos en mone-

Jda extranjera (ddlares), en las respectivas fechas en las cuales se

. /.
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hayan efectuado pagos por las instituciones bancarias designadas
de acuerdo con los documentos de comrpromiso a que se refiere la
Seccidn cuatrs punto dos (4.2); b) ¥a <1 caso de costos en moneda
nacional, en las fechas respectivas ¢n las cuales el Prestatario o
quien éste designe, reciba moneda aacional de acuerdo con la sec-
cidn cuatro ;unto tres (4. 3) de este contraio; o, ¢} En el caso de
costos en m.oneda nacional procedentes de recursos propios del
Eanco, en la fccha en que el Fanco haga el desembolso;
El Banco desen:bolsard el préstamo e¢n ddlares, reservindose,
sin embargo, el derccho Je entregar al Prestatario monedas cen-
troamericanas que a cu juicio, puedan ser utilizadas conveniente-~
mente en lé ejecucidn del proyecto. Es entendido que, aunque el
Banco utilice ¢l derech: de entregar monedas centroamericanas,
¢l desembeclsc se denominari en ddlares y la obligacidn de rein-

tegro lo serd asimismro :-n Jddlares, con la opcidn de pago a que

]

se refiere la Seccidn sobre £/ ortizacidn., CZuando el Fanco en-
tregue al Prestatario monedas centroamericanas, el tipo de cam-
bio que se utilizard serd la tasa oficial de venta existente eatre
la respectiva moneda y ¢l d3lar en la fecha ¢n que se =fectle la

entrega corre spondiente. En el suguests Jde que existieren dos o

./
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més tipos legales de venta, la tasa que se utilizard serd la que de-
termine ¢l Eanco.
d) Los servicios y gastos bancarios incurridos en relacidn con docu-
mentos de compromn:iso y desembolsos de fondos, serldn por cuenta
y cargo del Frestatario y podrén ser financisrdos conforme 2 este
Contrato.

Seccidn cuatro punto dos (4. 2). -Desemrbolsos para los costos en dblares

del P.oyecto., Para obtener desembolsos destinados a cubrir costes en

Dbélares del proyecio gcrovenientes de la fuente e recursos, ¢l Prestata-
rio solicitarid al Fanco, co forme con el calendario mencionado en =zl li-
teral a) de la Zeccidn grecedente, la expedicijn de documentos de compro-
miso rara un Eanco quz sea su corresponsal. Los pagos serdn efectuados
por rredio de _artas de Uvédito a favor del Frestatario o de quien éste ha-
ya Jdesignado de conformidad con los requisitos documentarios que =1 Ban-

CO FEQUIBTA, ~~ == "= e e e e m e m e m e ————

Seccidn cuatro punto ires (4. 3). ~Desembolsos ~ara costos del Proyecto

en moneda de los Foises hiembros. - Para obtener desemr:bolsos destinados

a cubrir costos el proyecto en quetzales 5 e¢n cualquier otra rroneda Jde al-
guno de los palses miembros del Bancc procedentes Je los fondos de las

fuentes de recursos, el Prestatario podré solicitar del Banco, conforme



el calendario de desembolsos y de acuerdo con las requerimientos del
Proyecto, se expidan docurreatos de compromiiss de fondos a cargo de
uno 2 méis bancos de les Estados Unidos de An.é€rica designados jor el
Prestatario de acuerdo con ¢l Eanco o por ¢l Banco Central del pais

del Prestatario de conformidad con los vrocedimieates para generacidn
de moneda local. Una vez que se expidan los documentos de compromiso
el Banco Central del pais del Frestatario pondréd a disgosicidn de éste o
de lapersona que el Frestatario designe, para lss fines del proyecto,
una sumnra equivalente en dicha rioneda local calculada de acuerdo con la

Seccidn seis punto seis (6.6) de este Contrato, —~==w-emm e mcae oo

Seccibn cuatro punto cuairo (4.4). -, tras formas d e Jesembolsos, - Los -

desembolsos podran efectuarse por medio de cualquier stra forma que el
Prestatario y el Banco acuerden por esCrito.—-==-m-mecmcmomcaonnenox -

Seccidn cuatro punts cinco (4. 5). - £ menos que el Banco dispusiera otra

cosa por escrito, el Prestatario Jeberd haber desemrbolsado la totalidad
de este préstan.o en el plazo de treinta meses, contados a jartir de la fe-

cha e sste contrato.
L TICULC V

ESTIPULACICNES RELATIVAS A SUNINISTROS

Seccidn cinco punto uno (5.1). -fecha de Elegibilidad: NingQn bien o servi-

cio podré ser financiado, total o narcialmente, bajo este ccatrato, si di-
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chos bienes o servicios se originan Je 6rdenes colocadas definitivamente
o en contratos formalizados con aaterioridad a la fecha del presente do -
cumento, a menos que el Banco y Prestatario convengan por escrito en

o] 8 ot B o f o - - W el e e —————

Seccidn cinco punto dos (5. 2). - Precio Razonable: El Prestatario se obli-

ga a que Gnicamente precios razonables serin pagados por bienes o servi-
cios financiados total o parcialmente, en dblares, de conformidad con la

Seccién cuatro punto dos (4. 2) o en moneda local de acuerdo con la Seccién
cuatro punto tres (4. 3) de este Contrato, y tales bienes y servicios, serén
suministrados bajo una base justa y competitiva, Dichos precios razona -
bles, excepto los servicios profesionales, deberidn aproximarse normal -
mente al precio competitivo méas bajo para el suministro de tales bienes y
servicios, tomando en consideracidn costos de nperacidn, calidad, tiempo
y costo de entrega, forma de pago y otros factores, -----=-=--ccccceoocnn

Seccién cinco punto tres (5. 3), - Informacidn que debe suministrar el Pres-

tatario. - Dentro de un plazo de sesenta (60) dias, antes de ordenar o con-
tratar cualquier bien o servicio a ser financiados bajo este contrato y
cuyo costo estimado sea mayor de TINCGO MIL DCLARES (UZ$. 5.000.00),
el Prestatario deberéd hacer llegar por escrito al Banco la informacibn

concerniente a tal bien o servicio, en la manera que el Banco pueda

./
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requerir, 2 ir enos que &ste especifique stra cosa. ~-==-=-mcmccmammaoo

Seccidn cinco puntc cuatro (5.4).-Iienes y Servicios no r'inanciables. -

Los contratos de surrinistr: e biencs y/o servicios que se suscribieren
por el Frestatario sin haber obtenids la grevia aprobacidn escrita del
Fanco, a que se refiere la Geccidn tres punto tres (-.3) de este Instru-
mento, no serdn financiables bajo este préstamo, salvo que el Banco au-
torizara otra ccsa por escrito. Con los recursos de este préstamo no po-
drén financiarse los gastos generales y de administraci3n del Prestata-
rio, asf{ como otros rubros que no sean elegibles de acuerdo con la poli-
tica del Ranco, m-emcmmmcm e e e e e r e e e e

Seccibn cinco punto cinco (5.5). -Fuente y rigen de los Suministros.- .-

Salvo que €l Banco autorizara otra cosa por escrito, todos los bienes y ser-
vicios financiados para el proyecto, de acuerdo con el presente Contrato,
deberan ser originarios o yrovenientes de los paises mien bros del Banco,
de los Estados Unides de Ar érica, o de palses latinoamericanos, éstos Gl-
timos previa aprobacidn expresa del Fanco, en cada casd, ===-=-ceeecmnanx

Seccidn cinco punto seis (5.6). -Transnorte de Bienes: Por lo menos el cin

cuenta ;or ciento (507) del toaclaje bruto de los equipos, materiales y ense-
res cuya compra 8e financie con dblares de este préstamo y que deban ser

movilizados por via maritima, deberdn transportarse en barcos mercantes

v
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de bandera de los Estados Unidcs de Arrérica que pertenezcan a compa-
difas privadas, sierpre que tales barcos estén disponibles a tarifas que
sean justas y razonables ara los barcos mercantes que navengan bajo

bandera de los Estados Unidos de América, cc-mcmemcmc e mc e e e e

ARTICULL VI

ESTIPULACI. NES Y GARANTIAS ADICICNALES

Seccidn seis punto uno (6. 1). ~Desarrollo del Proyecto: %1 Prestatario

se obliga a llevar a cabo el proyecto de coaformidad con las Jdisposicio-
nes de este contrato y su documentacidn complementaria y al tenor de
la descripcidn completa del Proyecio, calendario de trabajo, programa
de desembolso y presupuestc detallado, que hayan sido aprobadds por el
Banco con anterioridad al primer desembolso, o cualquier otro arreglo
convenido entre ambas partes, ~=----cm e

Seccibn seis punto dos (6. 2). -Utilizacidn de bienes y servicios. - El

Prestatario cuidari que todos los bienes y servicios financiados de a-
cuerds con este contrato sean utilizados exclusivamente en el Proyecto.

Seccidn seis punto tres (€. 3). -Inspecciones. - El Frestatario deberé

permitir en cualquier moments las inspecciones que ¢l Banco zstime
conveniente tanto del proyecto financiado con los fondos de este présta-

mo, cor:o los equipos que se utilicen en la ejecucidn del mismo, permi
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tiendo ademias, la revisidn de los registros y documentos relacionados
con el proyecto, que el Banco estune conveniente conocer., Asimismo,
permitird al B'nco examinar los bienes, ingresos, trabajos, construc-

cciones y documentacidn administrativa, técnica y contable del proyec-

Seccidn seis punto cuatro (6.4). - Gastos de Inspeccidn y Vigilancia, -

¥1 Prestatario reconocerd al Banco para cubrir gastos de inspeccidn

y vigilancia, un uno por ciento {1%) sobre las sumas que se utilicen del
préstamo del BID, que servira de fuente para el financiamiento del Pro-
yecto, sumas que podrian ser iguales a la totalidad del prestamo objeto
del presente Contrato. Esta cantidad seri cubierta sin necesidad de so-
licitud previa del Prestatario para los respectivos desembolsos, pero

el Banco enviara al Prestatario la notificacidén del cargo correspondiente.

Seccidn seis punto cinco (6. 5). - Publicidad, - El Prestatario haré arre -

glos apropiados y satisfactorios ai Banco, para dar publicidad a este
préstamo. A ese efecto, el Prestatario colocarad en lugares visibles del
Proyecto, avisos apropiados, en que se mencionen las fuentes externas

de recursos utilizados por el Banco para el financiamiento del mism.o. -



- 27 -

Seccidn seis puntc seis (6.6). ~Tipos de Cambio, - Los tipos de cambio

entre djlares y moneda local para tadas las transacciones financiadas
ccn recursos provenientes de este préstamo, serdn aquellos estableci-
dos en los arreglos para generacidn de moneda local pactados en los
_.onvenios celebrados o que se celebren entre el Binc> Central de Gua-
temala y la fuente de recurs>s esternos que se utilizard para la finan-
clacidn de este préstamo o entre el Banc> lentral de Guatemala y <l
Eanco, y los tipos de cambis entre el ._uetzal y el DSlar para ctros
propbsitos, serdn los tipss declarados por la CTémara de Compensa-
cin Centroam ericana para SUS DPEraciones. —~=mcmemmmmcmmcocmmcmoaon

Seccidn seis punto sicte (6. 7). - Notificacidn sobre Hechos Importantes:

¥l Frestataric manifiesta y asegura que ha hecho saber al Banco todas
las circunstancias que en forma importante podrédn afectar la relizacisn
del P:oyects - el curr plimient> de las obligacisnes que contrae de acuer-
do con este Contrats, y conviene @n informar con prontitud al Banco so-
bre cualesquiera condiciones que interfieran - que razonablen ente crea
que puedan interferir con tales finalidades, ~=-cmcmcmmcm e mccmm e e

Seccibn seis puntc ochs {6, 8). ~ Jomisicnes, Honorarins y 7 tros Fagosg

oy

a) Ei Prestatario dazclara que no ha hecho ni hard y que tampocoe se ha

comprometido a hacer ¢l tago de comrisisones, honorarios, dietas o

./
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pago de cualquier naturaleza en relacida con la preparacidn o presenta-
ci®n de la solicitud que ha m tivado la autcrizaci®n de este préstamo por
el Banco, o en relacida con negociaciones efectuadas para la obtencidn
del misrr o, en favor de ninguna persona, firma o sociedad, excepto las
remuneracioaes regulares pagadas a funcicnarics o empleados perm anen-
tes del Prestatario o por servicios de carlcter profesional, técnice > de
otra naturaleza similar, obtenidos de buena ié,

b) Fl Prestatario asegura que todas las comisiones, honnrarios, dietas ¢
pagos que el Fanco califique de excesivos, deberdn ser ajustados en una
manera razonable y satisfactoria para el E ncs, y que tcdos 1os que reci-
bieren tales comisiones, honorarios, dietas o ragos serln advertidos de
esta condicin,

c) El Prestatario infrrmard inmediatanreante 21 Banco acerca de cualquier
cornisifn, honsrarios, lietas 2 pagos de los mwencionados en la subsec-
cifn anterior, que hayan sidc efectuados o que s¢ haya convenids en efec-
tuar, después del pericdc cubierte gor el informe a que se contrae la
subseccidn tres punt> uno o) (3.1-p), indicando si tales pagns se han he-
chc o deben hacerse sobre la base de honcrariss condicionales, -~-------

Seccitn seis punto nueve (6.9). -Exenciin e I pucstos:

a) I ste contrats y el actz que contiene estdn exentos del pago de toda clase
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de impuestos, en virtud de la condicidn juridica del Frestataric y de
la aplicacisn del Conveals Crnstitutivo del Ranco.

b) Enlos casos que procediere » que se estuviere cbligads a ells, to-
dus los lmpuestos y derechos establecidss 2or las leyes de Cuatema-
la y relacicnadons con los bienes y servicizs financiadcos bajo cste
C.ntrato, seran pagalos con recursocs distintos del préstamec.

Seccibn seis punto diez {€,10). - trcs nformes y Sugervisiones: El Pres-

tatario deberd presentar 21 Faaco infocrmes mensuales conteniendc dates
relativos al rrogress del proyects, desde el moments en que se efectie

el primer desen bols> 5 se haya erritide el primer documento de compro-
m:iso hasta el moments ecn que ¢l jroyecto sea terminado. Tales informes
se basardn en inspecciones iisicas realizadas ;»or técnicos calificados con-

tratados por z1 Prestataric., X1 FEanco se reserva el derecho de hacer re-

[0}

cerrendaciosnes al Prestataris en cuants 8l coatenids de los informes para
dar maycor claridad a los mismoasg, =i asf 1o considera necesarios ----===---

Seccidn seis punto once (6.11). -Uesiln de Derechy v Poerrogativas: Este

préstamo. con todos sus dereches y prerrcgativas, codrd ser cedivc o

traspasado por ¢l Banco. a favor de tercera perscna, ya sea ésta natural

0 JUrldiCa: == mmmm s e e e e me e e —mmmm—



CA ST

- 30-

ARTICULC VII

-5 DE INCUMPLIMIENT. , TERMINACICN DE DESEM BOLSCS,

REEMEBCLSCS Y C TRAS ESTIFULACIC NE..

Seccidn siete punts uno (7.1). -Casos de Incun plimiento, Vencimiento

Anticipads: Son casos de incurrplintients de :ste Cuatrato:

a)

b)

(el
—

ue el Prestatario deje de efectuar a su vencimiento 'y en su to-
talidad cualquier r~ags de intereses o de amortizaciones de prin-
cipal o cualquier stro pagd que esté obligads a2 hacer conforme
el presente Contrato.,
{tue el Frestatario deje de cumplir con cualquiera otra Je las
obligaciones estipuladas ¢n este Contrato.,
{ue cualquier zeclaracidn - garantia otorgada por o on repre-
sentacidn del Prestatario, con relacidén a la cbtencién de este
pristan o, o> que haya Z2ads 5 se dé ¢n el futuro, de acuerde con
cste Cuontrato, resulte lncsrrecta 5 inexacta €n cualquier aspec-
tc sustancial; o,
{Lue haya scurrido cualquier stro incumplitrients bajo cualquier
stro Czxnvenin celebrads entre el Frestataris > una Jde sus Je-

pendencias y €l Bancc. En todos los casos sefialados el Fanco,

a su discrecidn, podrd leclarar que tal evento es un caso de ia-
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cumrlimientc y 2 menos que tal incumplimiento sea subsanado
dentro le los sesenta (60) iizs posteriores a dicha Jeclaracidn,
el principal y cualquier interés devengado se consideraradn como
vencidss y _agaderos inmediatanr ente al expirar 1os mmencionados
sesenta (60) dizs, memmmem i m e e i e e ir e e e e

Seccidn siete »unto dos (7,2). ~Terminacidén de los Desenbolsss. -Trans-

ferencias de Fienes 2l Fanco: 3¢ terminarén los desembolsos y se trans

ferirdn al Banco los bienes adquiridos con este préstamo, en el casu de

que en cualquier tiempo:

a) Haya scurrido un caso de incumplimiento de este Contrato;

b) curra un cas> que el Panco declare ser una situacibn extraosrdi-
naria que haga improbable que los propdsitos del préstamr » se lo-

gren, o que el Prestatario pueda cumplir con sus obligacicaes Jde

acuerdn con el contrato;

c) Se haya efectuads un desernr bolso coatraviniendo este Contrato.
d) El retir> o suspensidn de la iephblica de Guatemala comz miem-

bro del Faacs, > Jdel Panco ‘nieramericanz de Desarrollo, si se
utilizaren recursoss procedentes del mismy o, cuand » a juicio del
Eanc», afectare desfavorablernente 12 ejecucidn del proyecto o pro-

positos cel ;réstamo.
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€) Cualquier situaciin o5 circunstancia que surja debidc a causas
atribuibles al Frestataris> que haga imposiblz la terminacidn
u operacidn del proyecto,

f) Cualquier m.odificaciin sustancial en la naturaleza, patrimonio,
finalidades y facultades del Prestatario que, a juicio del Banco,
afectare desfavorablemente la ejecucidn del Proyecto o los pro-
pdsitos del préstamo

En cualquiera de los casos antes sefialados el Banco, a su spcidn, podré:

i) rehusar emitir nuevos documentss de com.promisoc; ii) suspender o can-

celar los documentos de compromiso pendientes y que no hayan sido utili-

zados nor medio de la emisidn de cartas de crédito irrevocables o por
medic de pagos bancarios, nstificande inmediatarr ente al Prestatario;

iil) rehusar efectuar desembolscs por otros medios, <distintos a lus de do-

cummentos de com.promiso; iv) a su cargo, el Banco podri ordenar que la

propiedad Je lus bienes, en su caso, finaanciados bajo este Coatrato, sea
transferida a favor del Fanco, sl estos biencs tisnen su crigen fuera de

Ceatroamérica, estén en condiciones de entrega y nu han sido descarga-

dos zn unto de entrada en Ceatroamérica.

En este Gltiro cas» queda e¢ntendids que cualquier cost > relacionado con

la comrpra y gastos de transporte de estas mercancias que hubieren sido

./



- 33 -

financiadas bajo este Contrato, se deducird del principal, ~====meen-nn

seccidn siete zunto tres (7.3). - 2cen bolsos. - 5i el Banco considera

que algln desembo2lss no =std amparado por una documentacidn valida
y acorde con les tédrminos de este contrats, o que wicho desembolso al
momente Jde efectuarse se hizo en caatravencidn al mismo, el Banco
codyd, a su opcifa, aln cuando pueda ejercitar ¢ ¢jercite cualquier
otra accidn o recursc previsto en la Seccidn siete punts dos (7.2) de
este Contrato, requerir al Prestatario para que pague al Banco dentro
de los treinta (30) dias siguientes a la fecha en que reciba ¢l requeri-
mriente respective, una sumra que no exceda del rionto Jel desembcelso,
siempre que tal requerin.iento por el Banco, se preseate dentrc de los
cinco (5) afics siguientes 2 la fecha en que se hizc ¢l desembolsc. £1
efectuarse dicho pago, la suma devuelta serd arlicada, proporcionzl-
mente, a las cuotas de principal, en ¢l Zrden inverso al de sus venci-
mientos. —-----=-- - o s e e e s e m e m e

Seccibn siete runto cuatr. (7.4). - “enuncia de Derechos: Ningma de-

mora y cmisidn en el ejercicis de cualquisr lerecas, facultad o recur-
sc que corresponda al Banco, de acuerds con este Contrato, serd torna-

da compo renuncia de tal derech:, facultal > atribucidn, ~-----coeoeaca-
’
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Secci’n siete punto cinco (7.5). -Gastos de Ccbranza: Todos los rastos

en que razonablemente incurra el Baaco, excluidos los salarios de su
personal, despufs que ccurra un caso de incurrplimiznto, en relacidn
con ¢l cobrs de las cantidades que se lz deban, de conformidad con =s-
te Contrato, deberdn ser carsadias al Prestatario y deberédn ser reem-
bolsados en la forrra gquc el Fanco determing, m=-====oceeo-- e

ARTICULL VI

DISPC SICICNES GENERALES

Seccidn ocho guntz unos (3. 1). -Fecha de Visencia, - Este Contratc cntra

C

en vifor en la fecha expresada al principic del mismo, -~---- e

Seccidn ochc punt> dos (8.2).~ Desicnacijn de l=presentantes:

a) Todos los actos que requiera 5 permita el :ntrato y que deban ser
ejecutados por el Prestatario o por €l Binco, podrén ser ejecutados
@or sus respectivos repreésentantes debidarr ente autorizados y todos
los derechos del Prestatario o Jdel Banca bajo este documentc podrén
ser ejercitadss por lus correspondientes representantes Jdebidamen-
te autorizados., FEl f restatarisc designard a una > més personas :8-
pecificandc el nombre y carpc, quienes estaran facultadas para re-
presentar al Frestatario zn sus relaciznes con ¢l Banco, de confor-

midad coa la Subseccibn precedente. Tales representantes estarin
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facultados para solicitar desembelscs bajo este Contrato y para firmar
cualquiera o tcdos los docunmentos que se requieran bajo <1 mismo, a
nombre y en representacidn del Frestatario, WMientras el Baanco nc
reciba notificacidn por escrito Je la revocacidn de cualquier desipna-
cibdn hecha de conformidad con esta Szccidn, el Banco podré aceptar

la firma de tales representantes en cualquier documento como prueba
evidente de que cualquier acto ejecutado gor v edio de tal documento .
estd autorizadc por el Prestatario, —---ccommmmcmc e e e e ae -

Seccibn ocho pmte tres (8. 3). - Conuunicacicnes: Cualquier comunica-

cidn o documento dirirido por una de las partes a la otra de conformi-
dad a este contrato, deberd ser por escrito y se considerard como de-
bidamrente dado, hecho » enviado a la parte a la cual se ha dirigido,
cuando haya sidc entregadc personalimente o por correo, telegrama,

cable o radicrrama en las direcciones sicuieates:

Para =1 Prestatario:-

Direccién Fostals Insdtuts Macional de Comerciali-
zacifn £rricola (INDECA)
Guaterrala, Republica de Guate-

mr.ala.

Direccifn <_ablevréaficas INDECA
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Para el BRanco:

Direcci®n P.stal: B ncc Centroamericans de
Tategracidén Econdmica,
Apartado Fostal No, 772
Tepucipgalpa, o, C.
Henduras, C. 4.

Direccidn lablesréficas EANCADIE
T:pucigalpa, D. C.
H nduras, C. 4.

i

Las direccicnes anteriores podrdn ser modificadas siem:pre que se ha-

pa la notificacién correspondiente de acuerds a 1o estipulado en este do-
cumentc. Todas las especificaciones técnicas y de ingenierfa contenidas
en comunicaciones y Jdocumentss presentados por =1 Prestatario al Rancco,

lo serdn en términocs de normas aceptables para éste, =~--=--==-===-----=

3=ccidn :cho punto cuatro (5, 4). -1 . terpretacidn y 4 rbitraje, - Cldusula

Compromisoria. - Cualquier divergeacia en la inter. retacidn de este

coatrato o en la sslucidn e cualquier controversia que se derive del mis-
mo y que ns se resuelva por acuerdc entre ambas partes, €stas se some-
ten incondicional e irrevocablemente al procedirrients y fallo de un Tri-
bunal de £ ¢bitraje compuesto ~or tres perssnas ¢ integrads en la forma

sipuiente: Unos de los Arbitros serd desirnado por el Bancs y otro por el
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Prestatario, nombrando cntre ambos un tercers en discordia., ¥na cas:z
de no ponerse de acuerdo en esa desipnacidn, el tercer miembro seréd
elegido por sorteo catre los FPresidentes Je las Cortes Supremas de Jus-
ticia de los Paises M errbios del Banco, excepto el del pais del Presta-

tario. Es entendido que ¢l tercer Arbitro podrid decidir todas las cuestiz-

nes de procedimientos para aquellos casos en que las partes no estén Jde
acuerdo sobre la materia. —m-mm e mmmm e e e ———————

Seccidn ocho punte cinco (8. 5). -Cardcter Jonfidencial, - Todaos los datos

que sean proporcisnadcs al Banco 2> que éste obtenpa de acuerdo con el
Contrato, serdn conservados como infcrmacifn confidencial y ac gcdrén
ser divulrados por el Banco sin aut~rizacisa del FPrestatario, salvc la in-
formacida que esté sblipadc el Banco a facilitar, con igual carécter confi-
dencial 2 las institucicnes financieras de las cuales ¢l Banco ha abtenids
FECULS IS —= === mm = s e ;e e e e e e e m e mm—m e~ — e~ - -~

Seccidn >cho punto seis (. 6), - Carantia. - 1 presente contrato se suje-

ta a la condicifn de que la R:pGblica de Guaterrala, carantice sclidaria-
mente y a entera satisfaccidn del Eanco las sbligaciones contraidas por
el Prestataric a través de este Contrato, —=---e-ommcmonmcnmmannon oo

“eccidn ocho cunte siete (6. 7. -) Aceptacidn., - Aribas partes, ¢l Pres-

tatario y el Banco, c¢xpresan que aceptan el sresente Contrato, en lo que
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a cada uno de cllos coacierne, y suscriben el presente documents c¢n se-

dal de conformidad y constancia, en dos ejemplares de un mismr o tenor

e ipual fuerza sbhlisaisria, el lupar y fecha mencionados al principio

%)

Oj

DE INSTITUT. MACICNAL DE
CN EGANT MIGA COMERCIALIZACIC N AGRI-
’ CCLA (INDECA)

Y {
Py

de este documento,

BANCZ CENTRZACERICAN(
INTEGRA

\,\ ]
PR

~ N\
(E1 Bancc) (El Prestataric)



